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 چکیده

ع دها لب ي م   ه  هع     ماا    مف ر ل   ي ه  لبد ي هاس کر بر هع    بل ني  ماا

هنه. بم ي ب  سع  س هي بس ه م عمور بها را  ا ا من ر  ت گس مب بس بلسها ه لم نلر امق

بهس نادبا اا سه ،  صه  هارم ي ب گم ب   مح ادهلا يهنص ه  ب ا بر ا   ش اا گهدب  ل ب

بها ر    ل ل ني بدبا ه م ک  ب سه   م اؤهل ب منه. بس ه م  ژل ش ب  م دس  مهس بهبا ها  لات 

بمج الل بر ا  ر   مهس بس  ماا، بر بمساي ل ن ه ا   ت لي  مبه  ر اه  هاس. ه م  ژل ش کر 

ر بس  صدص   مهس بس  ماا ب (George Sale) الل ب   هه ف     اخ ب ل  بر ا   ت بمج

  شلشي هن  م اه  ل  - دول ي ع دها ا   ت بر هع    بل ني  ماا  هل م اه  هاس، بر ودست 

اس. به م م ظدس هب هه ا   ت هي بدب  هبمبهسي ك  بخ نرب  ها   ب  ه  سل  فلش السي ه لاع تبا 

ب هي بر بل ا بدهب اا اه  هاس ل بس  ک با  همدا اا ذکمگمبالسي ل نظمهت بمج الل  لم

ساه اا   ن دبا ها  ل ک  هگ ا ب  ا    س  ماا کر  ک ا    س  مبه  ر اه  هاس. بر نظم مي

)ک  بي(، م هأ  مح بسل سي ه  ه م ا   ت گمب ه  هاس.   ل  ) ن بي( هاس ل نر ندا  سي گ   سي

لار گ   سي  ماا ل نرلل  هس  ي اا  ي بلسسکر بسل سي ه  ه م ها  لات، بر عش س ا    س اا

 ب اه. ا ل ل بر ه  ض ي سع  س   ل مخ    بدب  ل نا   نگم هلج بلاغس ل فص  س  ماا مي
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 مقدمه

ب بهسومه س هعلام مي ماا بر  ب ا عمبي ل بس هلج فص  س ل بلاغس ن  ل گمب ه  ل بر

کر و  نور بس ل ل ني بدبا ه م ک  ب  هه س  مب ه بهس ه،  م انور بس  دها بهس ه بر   سي بنش له ل 

ب ه،   ادس  ل ان  بر  ک ادس  ک  ش ميگ   ه م   هي سه بر باخم ل ک  بي م ن ه اا بل لس ه اا

ا ا ل ني   بم ن  دهل ژ  هعمهب  م ا نرلل، بلارس بم هع مهه اابس م  بل ا دت بهم بر

هر  ب  بدبا ل هع     ماا بهسب. بس عصم   تم، مس شر ل ل ني بدبا  ماا ل هع    هببي   سق

ب ه. ان ا کر بس مسلم  م م مدتدع ت من ر   ي مس هم  ا سه  ه لل مي  ي ه  هوشي اا

مف ر ل    ه  مسشا ن ا نلر  لهي گهنه کر بس بم ي عمورمن ر  ت هالامي ل  ماني و  ا  لش سف ر

ادنهو بم ي ه  ان ا بس   ه م مس شر بر بل با ر   سل  ميهنه، بسبم دسب بگدي ا  س سه سبدب 

 هنه. بمج اللمدهب ر ب  بلاغس  ماا ام   ظل  فملب السب  ل  ب ا بر مهح ل ا   ش اا گهدب 

(George Sale) اط   ا   د« هامهس عم هر ماا»الام کر   س ع دها بس بشه ادم ک  ب م  رة هلإ

ک ه کر بم ي ه  اا هر مبي بر عمبي  مبار ل   شلل اه  هاس، ا    ي سه بم  ماا لهسب مي

ا   ت، ها  لات هببي بم  ماا هاس. بس ه م م  رر ا ي بم اا بدب  کر  سا ي ه  ا    ي سه کر بس 

کر ا   ت بس هي ه   ماا لهسب اه ، بمساي گمببو ر ه بم لاه اث س ب گم اا ها  ري بلاغي بم ا ر

هنه، بس ه م   ي ب گم ودا مص بس  ماا ل     ض ت ل مدهسبي نظلم اا سه نلر بمساي کمب  لنر

 م مس شر فمه      ل  ا ي اه  ه  ص و ً بر ه م ب    مبه  ر ادب    م  ل بمهي بمساي عال 

 ب اه. 

 تعاریف

 استشراق.4

اها، سه  ل سل  ام ل ا سه  ا  اي ل   لسا  اي، ام يبس رغس    ي امق« ها همهق»

: 1715( ل بسب س  مهمق  ملم من ر ر کمبا.)اذس ند ، 107: 1720)ب هس س گي،  بمگر ها

776 .) 
  ي مخ شه   س خي ل م     م  هب مدب  اه  ا  اي بس بلس   ي گدن گدا امقلبدب بشد 

هي كر بم ي،  هل م  ك گدنراه  ب اه. بر  ي فمهلها ل م   لت ه  ادي بهنها هها هسه ر كر   م ه

سل (. ه ه م00: 1715هنه.)ا اي ا ر ، لم ن  سه بمهي ها همهق م  ل بهنس ر  م ه ب ل  ل ب م 

بمهي هسه ر   م ه هونلا ي ها همهق لا م هاس هب هه بر بمساي م هلب  بغمهفل  ي ها همهق، 

 م هلب  ف مي ل م مف ي اا  مبه  ر ادب. 

  تعریف جامع و عام:
  ي عشاي غمبل ا بمهي ا  ا  ي ل ا  ا نها کهدس   ل ها همهق    ي م ادعر  لا »

  ، ع بهت،   ،  ب ا، هببل ت،   م، ا سامه ط بغمهفل  ي، م  ب ، م  با،   س خ،  دملس

  ي سل ي، هب  ب ا    ي،  س الس  ي سلها   ل ژگيفم  گ، ب لس  ، هب  ا،  اها

ممبم کهدس  ي مهمق  ملم ه    لس بلس      لس نرب ک ل    م  نمن ک ل ن    اال 

  ي ب گم هالامي بس افم   ي اا ري ل ب گم ن    امق بس  ي مه  مهنر ل   ي ام ملم

 م ني، «.)  ي م بي ل م  دي ان ا بمهي  أملم م  ف  غمبل اب  ا ب  هه کهه ثملت

1715 :51 .) 

 کر ها همهق بس ه م  ژل ش بر ه م م   اس.  «ا  اي  داط غلممسشا ن اهالام» تعریف خاص:

 اعجاز .4

بر م   ي  ساس  هس هنس ا هاس ل مؤ م غلم هنس ا نلر بر اا « ع ر»هع    ه  س هر 

کم اه    ي بس س س هرو)ممبم سه م ن ه   رتنَزِع الناس کَأنَّهُم إعجازُ نخَلٍ مُنقعَِر ه لر اه  هاس. 
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ء ل  صدل بس ا م اا هاس، ل بس اخم م ادري هع    ک ه( ل هول ع ر  أ م ه  ايه  ب  مي

)سهغ   ع بر کمبا ل کد   ي کمبا ه  هن  م ک س هاس کر ن نر م  بل  هست ل  دهن  ي هاس.

و إع       ي هنس ا « أ ي هلانس ا بهئ    ر  صار ل   صم بلنر( »502/ 1: 1017هو   ني، 

لم هل ه  اا ک س با ه ا کد    ب اه.) م  ي، ک سي سه هن  م ب ه کر باا ش ه  هن  م اا ع بر ل غ

ادب كر  امه  ب    هي ل هي ه لاق ميهر  ب م  ر  بم  م همم   سق»( بر ع  س ي 0/70: 1762

 ش ي بدب  ل كسي  ا ن ه اا سه ن دهنه بل لسب. كر  ههلنه اا سه بر باس  ل م مهنش ظ  م م  س  

م  ر  ک سي هاس)هع  »و لم (  ا77: 1712)م مفس،  «.كمب     برلشي بم بسا ي هبع  ه ا ب اه

گلمب ل بل ه  ک س   سبي    ه   س( کر بم لاه م  سي   ل س ل ب  ه    بر  هست هر ي هن  م مي

مغشدب ع مل ب گمي له    -7ه  سه    شل  ل   ش     ول نهه  هاس. -1نه نر بهسب: 

 (61: 1716مص  ح  ربي، «.)ادبناي

 )شبهات ساختاري( بلاغي نقد و بررسي شبهات

م  ر  ن دبا  ماا ل »  ي ه  مدهسبي کر مس هم  ا بمهي هث  ت هبع ي  د ش م  ي بم 

هنه، بلاغس  ماا هاس. بس ه م بخش ا    ي کر بر اا ها  ل لهسب کمب « ا   ر ذ م بهم بدبا اا

ب  ،  دهنلم ل ادب، بمساي گمب ه  هاس. م ظدس ه  ا    س بس م ل بر ا    س  ماا ممبد  مي

هنهو ع دها ملاک ل م ل س م مفي نادب نظمها بمهي  ک ندا ر  دب، برم مسه ي هاس کر و    

ب هي م م بس و سودبي م ن ي ل بر هبره ي ودا بخش، فصل ل...، هنس  م ل   ن سوگي م م،   سل 

  سشسل م ن ي من ر  ل... ه  ه م   لل هاس.

 . تکرار در قرآن4

ا لبدب   مهس  ي    ب بس  ماا سه برلشي بم عهم فص  س ل بلاغس  ماا بم ي ه  مس ه لا

 هنه.   ي م  هب، بم  ماا  مب  گمف ربهنس ر ل ب  ذکم مث ل

 . بیان شبهه4. 4

کر تملس ي بس ک س بهلا ه م هنه کر   مهس  ک ر ظ بس  ک باشره ل عش  بل ا کمب »

ک ه.  ماا اما س ه    مهس لهسب ميب اه، ه  مدهسبي هاس کر بس فص  س کلام  شل 

 * إذِْ عَلَّمْتكَُ ادس  م  ه  امه  هاس:  114   ج مم  ر بس ا ر« هذ» دس مث ل ر ظ هاس. بر

نْجیلَ وَ إذِْ تخَْلقُُ مِنَ الطِّینِ كَهَیئَةِ الطَّیرِ بإِذِْني فتَنَْفخُُ فیها  الْكِتابَ وَ الْحِكْمَةَ وَ التَّوْراةَ وَ الْإِ

وَ إذِْ كَففَْتُ  بإِذِْني وَ إذِْ تخُْرِجُ الْمَوْتى وَ تبُْرِئُ الْأكَْمَهَ وَ الْأبَْرَصَ بإِذِْني كُونُ طَیراً بإِذِْنيفتََ 

* ل ه م إسِْرائیلَ عَنْكَ إذِْ جِئْتهَُمْ باِلْبَیناتِ فقَالَ الَّذینَ كَفرَُوا مِنْهُمْ إنِْ هذا إلِاَّ سِحْرٌ مُبین بنَي

 -بدب  ل و  س مم  ر بس ا ر امه  « هذ»_کر هب ههي ه م لهژ  « هذني»س ب  السبا ر ظ   مه

نر مم  ر بس  ک باشر   مهس اه  ب اه.  او لم « هذ»ادب ل م ن ه اا هاس کر هفرلا مي

ُ إذِْ أخَْرَجَهُ الَّذِیادس  بمه س امه  هاس: *  04بس ا ر  نَ كَفرَُواْ إلِاَّ تنَصُرُوهُ فقَدَْ نصََرَهُ اللهَّ

ُ سَكِینتَهَُ عَلیَهِ  اثْنیَنْ  ثاَنىِ  َ مَعَناَ فأَنَزَلَ اللهَّ زَنْ إنَِّ اللهَّ ْْ  إذِْ هُمَا فىِ الْغَارِ إذِْ یقوُلُ لصَِاحِبهِِ لَا تحَ
الحِاتِ  * لیَسَ ادس  م  ه  نلر امه  هاس:  67*. بس ا ر  عَلىَ الَّذینَ آمَنوُا وَ عَمِلوُا الصَّ

الحِاتِ ثمَُّ اتَّقوَْا وَ آمَنوُا ثمَُّ اتَّقوَْا وَ جُناحٌ  فیما طَعِمُوا إذِا مَا اتَّقوَْا وَ آمَنوُا وَ عَمِلوُا الصَّ

ُ یحِبُّ الْمُحْسِنینَ  ار « ه  ده»بل مم  ر ل « لعاشده هرص ر  ت»*    ع  ست  أحَْسَنوُا وَ اللهَّ

 :*دس  سلم نلر امه  هاس:ا 2مم  ر بهلا  لچ تملس ي   مهس اه  هاس. بس ا ر 

خِرَةِ هُمْ غَافلِوُن ْْ نْیا وَ هُمْ عَنِ الاَ یوةِ الدُّ َْ نَ الحْ * کر  لچ تملس ي بس  یعْلمَُونَ ظاَهِرًا مِّ

* فاَنطَلقَاَ حَتىَّ إذَِا أتَیَا أهَْلَ ادس  ک ه نلر امه :  22لبدب نههسب. بس ا ر «   »  مهس ر ظ 

فأَبَوَْاْ أنَ یضَیفوُهُمَا فوََجَدَا فیِهَا جِدَارًا یرِیدُ أنَ ینقضََّ فأَقَاَمَهُ قاَلَ لوَْ  قرَْیةٍ اسْتطَْعَمَا أهَْلهََا
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  : * ل بساس ه م بدب کر ها ن ا    السب  ادب.)بمج، الل، بيشِئْتَ لتََّخَذْتَ عَلیَهِ أجَْرًا

14) 

 . جواب شبهه4. 7

 لا م هاس. بمهي   اخ بر ا  ر،   م ه   مهس ل بل ا فده ه اا 

هنه ل اا سه ذکم بلب س     و ه ب س    مهس سه ک   هببي   ي ه  مدهسب ه   ب بماامب 

( هبم   ة  ادي بس 110: 1717   ي ب اه.)ه اه   ااي، بهن ه کر بمهي ه ههه ل ف  ه ولري مي

احدة باللفظ و إنّ التكرار هو أن یكرّر المتكلمّ اللفظة الو»ند سه: ک  ب  د ش بس   م ه   مهس مي

ادب بهسهي هندهعي هاس ( هر  ر   مهس بر ر  ظ انور   مهس مي7/006  : هبم   ر، بي«)المعنى

م ن ه   مهس ر ظ    م    ل   مهس  مه، لهژ  ل باشر لمدهسبي ب گم کر بر برلل  دلاني اها 

 ک ل . منش  ه  ذکم اا  دببهسي مي

هي بهن ه کر بهسهي ف  ه ل بلاغس نايعشا ي بلاغس   مهس سه بر ام ي مخل فص  س 

 دس مث ل هبم   ة  ادي بس هبهمر   م  ش ه    مهس هنه. برب اه ل بمهي اا فده هي سه بماامب 

 والمراد بذلك تأكید الوصف أو المدح أو الذمّ أو التهویل أو الوعید أو الإنكار أو التوبیخ»ند سه: مي

 ( 7/006 ا ا: «.)أو الاستبعاد أو لغرض من الأغراض

ساه عهم ا   س و لح ل ک مل ه مهب  مها ا بر  ماا، ه   ب ا عمبي ل بر نظم مي

کر  هفا ه ا    س  ماا ب ع  بر لبدب امها ه م ا  ر گمب ه  هاس. ومه کر  ه ه    مهس بسودس ي

بش ر   ي  ک ه،     ه لاري بس فص  س ل بلاغس کلام ه   ب نايل ب هنگلر  بلاغي ب اه نرب عمب نر

گمبب. ه م مس شر بس ا م ب  شي نلر سلهج بها ر هاسو عمب بمهي ه  م  ام کلام م سدب مي

 نادب  هاس. نه ا بهبا عا  ه س ا ت ل ملل ل ها ل ق  ش ي  دب، بله م ه    مهس هر  ظ ها   ب  مي

 ند سه: گدنر کر هبم   ل ر ميب  بمه م  ا ا

ي مذاهبهم و من مذاهبهم تکرار، ارادة التأکید و الافهام إن القرآن نزل بلسان القوم و عل»

 (و 775  :)هبم   ل ر، بي «کما انّ من مذاهبهم الاختصار...

  ي ان ا   مهس هاس بر ي الد ي کلام ان ا، ل ه  باشر ماا بر  ب ا عمب ن  ل اه  ل بر الد 

   ي ان ا هاس. ه  الد گد ي ل ه      دس کر  لاور صه  أکله ل ف ا نها کلام،  ا ا

 . نقد موردي شبهات4. 7

 «اذني»و « اذ»الف. تکرار 

الْكِتابَ وَ الْحِكْمَةَ وَ  إذِْ عَلَّمْتكَُ   ي ه  ا   ي کر بمج الل بر اا ها  ل لهسب کمب  هاس ا ر *   

نْجیلَ وَ إذِْ تخَْلقُُ مِنَ الطِّینِ كَهَیئةَِ الطَّیرِ بإِذِْ  وَ تبُْرِئُ  فتَنَْفخُُ فیها فتَكَُونُ طیَراً بإِذِْني نيالتَّوْراةَ وَ الْإِ

إسِْرائیلَ عَنْكَ إذِْ جِئْتهَُمْ باِلْبیَناتِ  وَ إذِْ كَففَْتُ بنَي بإِذِْني وَ إذِْ تخُْرِجُ الْمَوْتى الْأكَْمَهَ وَ الْأبَْرَصَ بإِذِْني

بس ه م ا ر ه مهب « هذني»ل « هذ»* هاس. لي بر   مهس  حْرٌ مُبینفقَالَ الَّذینَ كَفرَُوا مِنْهُمْ إنِْ هذا إِلاَّ سِ 

  ج مم  ر   مهس « هذ»بهنه. ه  ان   ي کر لي گ  ر ک ه ل اا سه  لاه فص  س  ماا ميلهسب مي

هاس مدسب نظم لي نلسس ل ه  « هذُکم»بس هب ههي ا ر کر م  دل بر بمهي « هذ»ادب اه  م شدم مي

 ک ه. ر سه بل ا مي   ا م ا « هذ ه ه ک»

کر  ههلنه م   ل ه م ه ان   ي»ند سه: بس بدهب ه م ا  ر عام بم هبمه ل  ستدها مي

  ي مخ شه هس هني بها ر هاس، هرسلام بس  م ا   سه بم ب ه  ل  ل م م  دب علسي عشلرن اس

گ سي نهدب. هنم  ا  هاس    ب  گ اس  م ا، مدب  فمهمداي ل ا ل« هذ  ل لر»سل   مهس ه ه م

  ي هر ي هاس ل مدب  ا م م         مهس ها س  بر ها امهس ل مههلم بدبا ه م ن اس

 (611/ 7: 1017عام بم هبمه ل  ستدها، «.)هاس
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   لبدب بهسب. بم بر برلل ف وشر  م ني هاس کر مل ا هعن ي ه م ن اس« هذ»ب  بمه م نظم   مهس    

ب س  ل بهلا ف وشر  م ني بر اا  ک   ي کر برلم ن اسه م ها س بس  الم ا ر ا  ه انل  کر ب

* إذِْ تخَْلقُُ مِنَ الطِّینِ كَهَیئةَِ فمم  ه ادب. مثلاً  م ني کر مي ضمت عن اه ، ه م لهژ    مهس ناي

سه بلم ه م « هذ»* کشار  إذِْنيوَ تبُْرِئُ الْأكَْمَهَ وَ الْأبَْرَصَ بِ  فتَنَْفخُُ فیها فتََكُونُ طیَراً بإِذِْني الطَّیرِ بإِذِْني

ب ه کر  ش س  منه  ل ا   بهبا کدس م بس هب ل ب همي  ار بر بالات   مهس ن مب  کر نه ا مي

الْكِتابَ وَ الْحِكْمَةَ وَ التَّوْراةَ  إذِْ عَلَّمْتكَُ  بن  ل    ل بهلا ف وشر  م ني بدب  هاس.  او لم بس فمه  *

نْجیلَ  ب ه کر  ا مي ه م عشدم بلم ه م و  س مدسب   مهس نهه  کر نه ا مي« هذ»* لهژ  وَ الْإِ

 (711/  6: 1720ب س  ل بهلا  هس ج بر اا ب  ب هر  اه  هاس.)       ي،  کبر

م ظدس  أکله بم ه م منش  هاس کر افم ها،  نه  کمبا ممبگ ا ل ا   بر« هذني»هم    مهس لهژ     

 أکله «  د له هف  ري  ههلنه»اس ل نر ب گمها ل بس له   بم بهبا مم ض ا      ه  اا  ههلنه ه

 ده ه ب  ي بمهي غشد هبع ي هرد لس بس مدسب بهسب.  ههلنه ب  و  س ب س   مهس ه م لهژ  مي

هنگلر بدب ل بر  ضمت مسلح ب  ي نا نه.    ي انور ه ه ا هن  م بهب، هگمور بسل س ع ل  ل اگ س

گمفس کههم ه  ن  لر هل ن دب، بش ر  ار ه  ن  لر  هه هن  م مي لچک س  ي  هه ي ا   س بهاس لري 

بم هر ي بدب بر هذا ل فمم ا  هه ل ب  کاک نلملي لا رهل ل  ضمت علسي کر ب ه  منل  ل فمم ا

 (170: 1720)م  سم المه ي،  هر ي بر ه م  هست ساله  بدب.

 «عملوا الصالحات»و « اتقوا»ب. تکرار 

الحِاتِ جُناحٌ فیما طَعِمُوا إذِا مَا اتَّقوَْا  لیَسَ  * مدسب ب گم ا ر  عَلىَ الَّذینَ آمَنوُا وَ عَمِلوُا الصَّ

ُ یحِبُّ الْمُحْسِنینَ  الحِاتِ ثمَُّ اتَّقوَْا وَ آمَنوُا ثمَُّ اتَّقوَْا وَ أحَْسَنوُا وَ اللهَّ * هاس کر  وَ آمَنوُا وَ عَمِلوُا الصَّ

بل مم  ر بس اا   مهس اه  هاس. ل بر گ  ر بمج الل ه م « هرص ر  تعاشده »ار مم  ر ل « ه  ده»

   مهس بهلا تملست ل ف  ه  هاس. 

بمهي « هر ال هرص رح»گد  ه   مهس بس بدهب ب  ه گ س عشا ي عش  بلاغس ل بل ا مي 

ب س، بس ا ر   م م ل همض  کمب  کر بم مؤم  ا گ   ي هظ  س ل نه ا بهبا ه الس اا هاس. ه ه م

هنه، ل  ي ه   دسبا  مهم  م لرکمب  ب ا ه ل ث بس بم ه ا ا ل نلسس انور ه  م  ح ل  لال  دسب 

عال و رح ب ا ه. ا ر ها س  بر ه م هاس کر عال و رح ه  مس شرم ت ه ا ا منشدب هاس ل ا  س  

مه ل  )عام هبم هب اه  کر بم اا م  فظس لس  هو   مه ها س عال    مف ر اه  نرب  ملسبگ س هاس.

 (7/617: 1017ستدها، 

 اند:چند احتمال داده« اتقوا»مفسران درباره تکرار لفظ 

م صدب ه    دهى هلل،  دببهسى ه  امب  ام، ب ه ه   ممس ل م ظدس ه    دهى بلم، ها دهس -1

   ل هن  م ك س  ى ل م ظدس ه    دهى ادم،  مك  ار م صلس  هم بدبا بم  مك امهبل ث بس

 (7/727: 1727ماى، .)  نلكداس

ساه ل بر ممهب ه    دهي هلل  دببهسي ه  گ    ا ف مي هاس کر تمس اا بر  دب م ش ه مي - 7

هنه. ممهب ه    دهي ک ه. ممهب ه    دهي بلم  دببهسي ه  گ    ني هاس کر اا يب گمها امه س ناي

 (7/727: 1727)  ماى،  ادم،  م لر ه  ظش  بر ممبم هاس.

   ى گد ه: هبدعشي ب  -7

  دهي هلل نس س بر  م ا گ ا ر ل   دهي بلم نس س بر بلهم ل ها امهس بم  مك امهب ل »
لى بمهى هث  ت ه  كر   دهى «.   دهي ادم نس س بر  دببهسى ه  ا   بس    ممبم هاس

گد ه: ك ه ل مىها هلال مى« ه س ده»ادم بر م   ى  دببهسى ه  ا   هاس، بر كشار 
   ي كر  لش ه  اا ذکماه ، نلر ب  ه م  هى ب اه. م  هى ب اه، م صلس «ه س ا» مگ   »

  ا ا(«.)   ى:  دبى بر ب گمها ل بهى بر ب گمها
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 ند س ه: هم  مم دم   ماي ه م ها هلال سه ت له بهنس ر ل ب ه ه  ن ل اا مي

ب ه س ا بر غلم هاس. ماكم هاس م صد« ه س ا»برلشى نههس   كر بس ه     م ظدس ه  »
گد  ه کر  مگ   كسى ك س بسل س  دبى هن  م ب ه بر هل ميه س ا بر  دب ب اهو و  ا

ه س ا بر غلم ب اه، ور م ن ى بهسب كر ف ل « ه س ا»لهنگ ى هگم م صدب ه  «. هَ س سَ »
 ده   -     ه   ار  ا يفممدب: اام  هى عنه بم ف ل لا م ادب؟! هگم وم  ً  مى

 دببهسى ل بسب س  ب گمها نلكى كمبنه، م ن ى  -ب گمها نس س بر  دب    نس س بر
  ا ا(«.)نههاس

 ند سه: علامر        ي ب ه ه  ذکم و ه  دل ه  ه دهري کر بس ه م  مل ر امه  مي-0

هى ه    سج  سس كر ب دها بر    م اا ا ر سه بم  كى ه  نر ر ظى ه   دب ا ر ل نر  م  ر»
کر ار م  ه ما»ند س ه: بس  دتلح عشس ه م   مهس ميه ه ا  دب «. ه م ه دهل  ال كمب

گ نر ه ا ا ل عال و رح ل ه س ا سه بر اا   لله سه   مهس کمب ل ممه ل ار«   ده»ب س 
کر ن   ه نادب، بمهي ه م بدب کر  أکله ک ه بس ها س  بر ررلم م  سنس ب    دهي له  ي ل ه م

بس ک س ب اهو ومهکر   ده  ك م  م   ص  گدنر غمض غلمب  يگ نر  لچبس ه م ممه ل ار
ادب، بر ب  ى ل م  دى نلسسو بشكر   ر ى هاس سل ى كر ا مل  ا مى م  م ت م  دى مى

ه م م    كر بمهى  م بسبر ل م  مى ه  م  م ت م  دى،   ده ى هاس مخصدص بر  دب 
 (6/164: 1720       ي، «.)اا م  م
 «هم»ج. تکرار واژه 

نْیا وَ  بس ا ر *«   »الل   مهس لهژ  ها  ل ب گم بمج   یوةِ الدُّ َْ نَ الحْ یعْلمَُونَ ظاَهِرًا مِّ

خِرَةِ هُمْ غَافلِوُن ْْ گد ل  م سمها عشس   مهس اا سه نه ا بهبا * هاس. بس بدهب ميهُمْ عَنِ الاَ

 بم ي    م   هنه (061/ 7: 1042 مخهمي، بهن ه.)م  رغر بس  أکله بم غ شس ه ه ا ه  ا مت مي

     مي،  دب ااک ه کر عشس ه م غ شس ل بيبر ه م   ل س ها س  مي«   »کر ب    مهس تالم 

ه   ر کسي بر م  بگد ه: ممه ه  ه م همم  د غ فل بساس مثل (75/11: 1074)فخم سه ي،  س  هو

 کمبي. ل م  بس بدهب بگد ل :  د  دبت غ فل اهي.    ي ا   غ شس  دبت بدبي. 

 «اهلها»د. تکرار واژه 

* فاَنطلَقَاَ حَتىَّ إذَِا أتَیَا أهَْلَ قرَْیةٍ اسْتطَْعَمَا أهَْلهََا فأَبَوَْاْ بس ا ر « ه ش  »ل هم  بس مدسب لهژ  

*و فخم سه ي أنَ یضَیفوُهُمَا فوََجَدَا فیِهَا جِدَارًا یرِیدُ أنَ ینقضََّ فأَقَاَمَهُ قاَلَ لوَْ شِئْتَ لتََّخَذْتَ عَلیَهِ أجَْرًا

  گ  ي   مهس بمهي  أکله هاس. م ن ه  دل ا عم:»ند سه: بس بدهب ه م مس شر مي

 لیت الغراب غداة ینعب دائما
 

 كان الغراب مقطع الأوداج

ک   کلاغي کر  مهس هاس فمبه و ح   م بهه ي ل فمهق سه فم  ب  نه، ام  بم ه  هي»

 (71/011 ا ا: «.)اهمي

 ند سه: بس ه م ا ر مي« ه ل»هبد  ل ا بسب س    مهس ر ظ  

هي ب گم نلر بهسب ب ي  أکله ف  ه   مهس ر ظ ه ل بس ه م ا ر ه  ب ب  أکله هاس کر گ  ي بر» 
 له ه نرب  ارکر لهسب سلا   اهنه، بسااهرسلام(   گ ميل اا ه   ر  ضم ل مداي)عشل  

  ها ن ا  بس دهاس غ ه سل م صدب هنمف  ه، بش ر ف ط نرب بم ي ه  ه ه ا سف  هو ه ه م
ه  بم ي ه  ه  ري سلا  اس، رل م بمهي ه   ر م شدم ادب اا بل ه   ار ه  ري سلا   

سه نلر السب      ار ان ا سه بس بمگلمب. به م م    کر « ه ش  »بس دهاس غ ه کمبنه، ر ظ 
  تم   ک ه  ان ا ک هفمهب اا  م ر سف ر ل بس دهاس غ ه کمبنه، هم   لچه ه ا نرب  ک

، «ها ن ا  ه ش  »ب ي سل هگم  مکل  ا ر بربر    مه ي ه  اا بل نههنه. ه ه م
گهس کر ه  ان ا بس دهاس ف ط بر نخس لم هفمهبي بممي«   »بدب، تالم « ها ن ا   »
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.)هبد  ل ا، «غ ه اه  بدب، نر  ار ه  ري سلا   ل و لم  مکل ي  لاه م صدب  ههلنه هاس

1074 :2 /174) 

 «فبأي آلاء ربکّما تکذبان» ار آیهتکر .و

   نظم بس مدسب عشس   مهس ه م ا ر نظم م    ا ل م سمها فمهلها هاس. مه دس م م اا 

  ي عن اه  نل داس، گد  ه:   م م ن اسالخ  داي ل   ماي ل ام ه مم ضي هاس کر مي

ب ه م نظم نلر نظمهت ک ه. هر  ر بس مدس    سم   مهس بر ب س ه  لاه ن ا ي هاس کر   م م مي

اه  هاس، ومهکر   س ا ر ه  ه م ا  ت بس مدسب ع هب ل ب    هاس ل سهبنر ع هب ب  م  هبي بل ا

ب س کر ذکم ع هب ل هنه کر ه اا   ي سه بمهنگلخ ر هاس. بم ي گ  رلهژ  الاء)ن اس( ب  

 اه، ذکم ع هب    ادب کر هنس ا بر  دب بل  ه ل م دبر هعا ل  دب ب  بالسي ب    ب ع  مي

   سه  مي بس ه م مدسب بهسب، ه ه ا ن   اا ع هبمصههق ن اس هاس. علامر        ي نظم ب ر 

بهنه نر   ب کمبنه ا سه بس  مااو ومه کر بم دسب ب  بهک سها بم ع دها   ندا   لا نر، ن اس ميبر

ظ م   ک  ل ب سي بم  ا م ک ه، ه  رده م مصش سِ نر ا  لت ل هعا ل  ا ه ا ه  ض  مي    انو

 (16/165: 1720ب  ا هاس.)       ي، 

ا  نه. هنه، نظم ب گمي سه منمح ميهسه ر بهب « الاء»بم ي نلر ب  م   ي م   ل ي کر ه   

  اس، هم  اده هي ه   ماا ل ها  س ن اس« الاء»ه نظم ه   ا  مو ه هبا   لبدب بهسب کر م   ي 

هاس « ک س  ي اگ س» س  ظ  م: بر« الاء»   مب ل م   ي سه نايعمب لبدب بهسب کر ه م م    

گد  ه. ه م گمل  بمهي ب هگ    دب کر الاء بر م   ي ک س  ي مي« کماار»کر بس  ب ا ف ساي بر اا 

 55   ا ر ک ه ه باشر اااگ س هاس، بر هبل  ي ه  ها  س عمب ل ا  ت کم ار  ماا ها ه  ب مي

(     ه م ب هگ   175: 7447)فمه ي،  *فبَأِيَ آلاءِ رَبِّكَ تتَمَارى* مم  ه:فن   هاس کر مي ادس 

ر  دس مس  ل  مصههق الاء    نلر بد  بر   م ل  هست هر ي نلسس ل اانل  ي بر  دبلر ا  ت ممب

 . گلمنه مهس مي

 ا ک ه ل اني هرم ام، هنس ا ل بم سه  ن ب مي ههلنه بس ادس  دها گ س بس ن   س مي 

  ي گدن گدا ل ب  بل ا  دهنه.  ماا کم   بس ه م سل کمها هر ي فمهمي  ي بيبس ن اس سه بر  أمل

   نه نه ل ب   مب س ب  گد کمبا، ب ا   ميب س  گ  م،  ل مش سه بس بل  ي بسل س ل و هذکمنادنر

   نگم ظمهفس ل ( بم ه م ها س ه م   مهس   نا1767:717ب ه.) م  ني،   ميسه    ني بلب س

      ي بل ا  ماا هاس. 

 گیرينتیجه

هي ه  غلممسشا ن ا بر ا  ا  ي هالام مدب  اا عه هي هاس کر بر ه ه « ها همهق» ه ه  

  بي، تمبر بر هالام، ها    س ل...( ل ب  سل  مب  ي )  ل س   ي م  هب مبه نه. ان ا ب هنگلر مي

ه  هنه.  ماا   ي بد  نر ل...( بر ه م مس شر سلي السب ر  د هنر، ا ل)م ص  نر، کل ر م  د 

هي بر ب   هع    ل ل ل ني بدبا اا بهسنه. بس   ري کر هع      ي ان ا هاس ل  دبر ل ژ  هه

ي بهنها هها مسشا ا بدب  ل بلا ل ل هببي ل بلاغي اا، مدسب  دهف   ار ماا ل بر ل ژ  هع    

هي ه  مس هم  ا بر مخ ر س ب  اا ادب، عه  ا  لمهمدا اا   فس مياده ه فمهلهني بس ک   مسشا ن

بهس نادبا اا سه بهسنه    ب  ه گ س کر لبد  هع     ماا  مبه  ر ل ب  بل ا ا    ي،  صه  هار

مدسب ه  لاه  هم اسو هم  لبر هع    بل ني  ماا سه  اگ ا   دل بهسنه. ه  لاه بس ه م  مل ر بم 

   س ه  غل ، هع    عشاي، ب م لس، ه    ب ت  ماا ل ب لر مدهسبي هاس کر ام لبد ي م ن ه: ه

  ي سه ج بس  ب ا ل هنه.   مهس، هر   ت ل هع مهض ه   ه ه بمهي لبد  هع     ماا بماامب 

   هنه. لبدب ه م  ه ه امه  س ب مي  ي بلاغس برهببل ت عمب بدب  ل ب  سع  س امه ني، ه  نه نر
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هي کر   مهس ف  ه  ن دب  بش ر  م ا ر دس مث ل   مهس   بي  سلي   اس هاس. بربس  ماا ه

    ا لر     س  ه. ادب بهسهي  ل م مس  شي هاس کر ب  ا ر مه ب ش فمق بهسب،  مو ه کر هر  ظ اامي
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Annotasiya 

Dr. Məhəmməd Sultaniyə 

Corc Seylin Quranda təkrarlar ilə əlaqədar skeptisizminin tənqidi təhlili 

Qurandakı ifadəlilik onun möcüzəsinin mühüm istiqaməti olaraq məqbul 

hesab edilmiş və son dövrlərdə şərqşünasların bu sahədə geniş araşdırmalarına səbəb 

olmuşdur. Bəziləri insaflı davranaraq ifadə möcüzəsini tərifləmiş, bəziləri isə bu 

kitabın vəhyin məhsulu və hətta nazil olmasını şübhə altına almaq üçün irad və 

şübhələr çıxarmaqla inkar etməyə (ləkələməyə) çalışmışlar. 

Bu araşdırmada Qurandakı təkrar problemi ilə bağlı Corc Seylin (1697-1736) 

şübhələri əsas götürülmüş, araşdırılmış və tənqid edilmişdir. Corc Seylin Qurandakı 

təkrarlarla bağlı şübhələrinin dəqiq cavabını Quranın ifadəli möcüzəsi ilə bağlı 

şübhələr kimi anlamaq məqsədi ilə tərtib edilən bu araşdırma təsviri-analitik şəkildə 

aparılıb və kitabxana (fiskal) metodundan istifadə edilməklə məlumatların 

toplanması üsulu ilə həyata keçirilib. Bunun üçün əvvəlcə şübhələr toplanılıb, daha 

sonra Corc Seylin bu barədə fikir və şərhləri qeyd edilib və yekunda həmin iradlar 

təhlil olunaraq cavablandırılıb. Tədqiqat nəticəsində şübhə və iradların yaranma 

səbəbi olaraq - irad bildirənlərin əksəriyyətinin Quranın şifahi (xitabi) və yazılı 

olmayan (kitabi) quruluşu ilə tanış olmaması göstərilmişdir. Quranın nitq (ifadə) 

quruluşu, iyirmi üç il ərzində tədricən enməsi dinləyicilərin vəziyyət və şəraitinə 

təsir etsə də, onun fəsahət və bəlağətini qüsursuz saxlamışdır. 

Açar sözlər: orientasiya, möcüzə, ritorika, şübhə, Corc Seyl  

 

Annotation 

Dr. Mohammad Soltanieh 

Critical Analysis of George Sale's Suspicion of Repetition in the Qur'an 

The expressive miracle of the Qur'an is one of the aspects that has been 

accepted as an important aspect of the miracle of the Qur'an and in recent times, 

orientalists have had extensive studies in this field. Some have praised the language 

with respect to its fairness, and others have tried to tarnish it by asking questions in 

order to question the revelation of this book.  

In this research, by focusing on George Sale's problems with the suspicion 

of repetition in the Qur'an, his suspicions have been studied and criticized. This 

study has been compiled with the aim of understanding the exact answer to George 

Sale's doubts about repetition in the Qur'an as doubts about the expressive miracle of 

the Qur'an, Was done descriptively-analytically and information was collected using 

library fish sampling method. For this purpose, first the suspicions of the collection 
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and the opinions of George Sale about it are mentioned and in a summary, the 

answer is given. It seems that the unfamiliarity of the perpetrators with the structure 

of the Qur'an, which is a spoken and not written structure, has been the source of 

many of these doubts. However, many of these problems, due to the speech structure 

of the Qur'an and its gradual decline over twenty-two years, are in line with the 

audience and represent the peak of the rhetoric and eloquence of the Qur'an. 

Key words: Orientation, Miracle, Rhetoric, Doubt, George Sale 

 

 

Аннотация 

Др. Мохаммад Солтание 

Критическое рассмотрение скептицизма Джорджа Сэйла в связи с 

повторениями в Коране 

Выражения в Коране являются основными направлениями его чудесного 

ниспослания и обширно исследованы современными востоковедами этой 

области. Некоторые изыскатели проявляя умеренность восхваляют чудо 

выражения слов, в то время как другие пытаются отрицать (или запятнать) это 

мнение, излагая замечания и сомнения в связи с его ниспосланием. 

В данной статье исследуются и критикуются сомнения Джорджа Сейла 

(1697-1736) в связи с проблемой повторений в Коране. Статья разработана на 

основе описательно-аналитического метода и использования достоверной 

(фискальной) литературы с целью предоставления точного ответа на сомнения 

Джорджа Сэйла в связи повторениями в Коране.  

Для решения данной цели собраны сомнения, а далее отмечены отзывы 

и рассуждения Джорджа Сейла, проанализирование которых дает возможность 

предоставлять выводы. Очевидно, причиной многих из этих сомнений и 

критических замечаний является - неосведомленность большинства 

комментаторов с устной (обращение) и неписьменной (книга) структурой 

Корана. Структура коранической речи и ее постепенное ниспослание в течение 

двадцати трех лет повлияло на состояние и обстоятельства его слушателей, но 

пик красноречия Корана остался неизменным. 

Ключевые слова: ориентация, чудо, риторика, сомнение, Джордж Сэйл. 

 


